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(IT) ISTRUZIONI D’USO E GUIDA INFORMATIVA
GUANTO PROFESSIONALE ANTITAGLIO modello PRO-GLOVE

Guanto a 5 dita, Disegno tipo A, protezione antitaglio solo sul dorso della mano
sinistra: 15 strati di tessuto bloccante e 2 strati di Aramid (senza protezione sul
dorso delle dita e senza risvolto).

Attenzione!!! Questo prodotto non fornisce una protezione totale (l'efficacia
dipende da molti fattori ad es. il numero di giri e la coppia del motore, l'intensita
e la durata del contatto con l'attrezzo di lavoro).

Si consiglia pertanto di:

- Leggere attentamente le istruzioni di sicurezza specifiche per I'utilizzo della
motosega.

- Utilizzare la motosega correttamente e con entrambe le mani, come specificato
dal produttore.

- Scegliere la taglia giusta (ne grandi ne piccoli, ne larghi ne stretti).

- Verificarne l'integrita prima di ogni utilizzo, in caso di danni o alterazioni
sostituirli immediatamente.

- Un guanto bagnato puo pregiudicare l'efficacia protettiva.

- Evitare il contatto con oggetti appuntiti o taglienti (catena della motosega,
attrezzi metallici ecc) con sostanze corrosive, acidi, olii, diluenti, carburanti o
simili. Anche oggetti molto caldi (marmitta, motore, fiamme libere e simili)
possono danneggiarli irreparabilmente.

- Questi guanti sono Dispositivi di Protezione Individuale (DPI) conformi
al REGOLAMENTO (UE) 2016/425 e norme europee certificato da: FIOH -
Topeliuksenkatu 41 B FI-00250 Helsinki, Finlandia. Organismo notificato n. 0403
Conformita antitaglio EN 381-7/99 - Classe 1(velocita catena 20 m/s)

Conformita meccanica EN 388/2016 livello performance A=3, B=3, C=3, D=1, E=X

(EN) INSTRUCTIONS FOR USE AND INFORMATION GUIDE
PROFESSIONAL CHAIN-RESISTANT GLOVE model PRO-GLOVE

5-finger glove, Type A style, with chain protection exclusively on the back of the
left-hand glove: 15 layers of penetration-resistant fabric and 2 layers of Aramid
(without protection on back of fingers and without safety cuff).

Warning!!! This product does not provide complete protection (its effectiveness
depends on numerous factors, such as motor rpm and torque and the intensity
and duration of contact with the machine).

We therefore recommend:

- Reading the specific safety instructions for the chainsaw that is being used.

- Using the chainsaw correctly and with both hands, as advised by the
manufacturer.

- Choosing the right size (the glove must not be to large or to tight).

- Checking that the gloves are intact prior to each use; if signs of damage or
deterioration are noted, replace immediately.

- When the glove is wet its protective efficiency may be reduced.

- Avoid contact with pointed or sharp objects (chainsaw chain, metal tools, etc.)
and with corrosive substances including acids, oils, thinners, fuel and similar
products. Also high temperatures (exhaust pipe, hot engine, open flames, etc.)
can cause irreparable damage to the gloves.

- This gloves are Personal Protective Equipement (PPE) conforms to the
REGULATION (EU) 2016/425 and european standards certified by: FIOH -
Topeliuksenkatu 41 B FI-00250 Helsinki, Finland. Notified Body N° 0403

Anti-cut protection in compliance with EN 381-7/99 Class 1 (20 m/s chain speed)
Mechanical protection in compliance with EN 388/2016 performance level A=3,

w Non lavare E Non asciugare % Non stirare
. . Non
Non pulire a secco Non candeggiare vaporizzare

Made in Pakistan

B=3, (=3, D=1,E=X
% Do not wash m Do not tumble dry % Do notiron
% Do not steam

ZXE Do not dry clean K Do not bleach

Made in Pakistan

Nota. Visitare www.oleomac.it e www.myoleomac.com per scaricare una copia del certificato UE o della
certificazione di conformita del prodotto. EN 388: 2016 livelli di performance per ciascun rischio: A)
Resistenza all'abrasione (4 livelli) 3; B) Resistenza al taglio con lama (5 livelli) 3; ) Resistenza allo strappo (4
livelli) 3; D) Resistenza alla perforazione (4 livelli) 1; E) TDM Resistenza al taglio * (livelli da A a F) X - * Questa
prova deve essere esequita se il materiale rallenta la lama nel test di taglio con lama B).

(FR) GUIDE D’INSTRUCTIONS ET D’INFORMATION
GANTS PROFESSIONNELS ANTI-COUPURES modéle PRO-GLOVE

Gants a 5 doigts, dessin type A, protection anti-coupures sur le dos de la main
gauche : 15 couches de tissu bloquant et 2 couches d’Aramide (sans protection
sur le dos des doigts, sans revers).

Attention !!! Cet article n‘assure pas une protection totale (I'efficacité dépend de
plusieurs facteurs, tels que le régime et le couple moteur, I'intensité et la durée du
contact avec l'outil de travail).

Par conséquent, il est conseillé de :

- Lire attentivement les consignes de sécurité concernant I'utilisation de la
trongonneuse.

- Utiliser la trongonneuse correctement et des deux mains, comme l'indique le
fabricant.

- Choisir la bonne taille (les gants ne doivent étre ni trop grands ni trop petits, ni
larges ni étroits).

- Vérifier qu'ils ne sont pas endommagés avant de les porter; en cas de dommages
ou de doute, les remplacer immédiatement.

- Un gant mouillé peut compromettre l'effet protecteur.

- Eviter tout contact avec des objets pointus ou tranchants (chaine de la
tronconneuse, outils métalliques, etc), des substances corrosives, acides,
huiles, diluants, carburants ou produits similaires. Les objets tres chauds
(pot d'échappement, moteur, flammes libres etc) risquent d’endommager
irréparablement les gants.

- Ces gants sont des Equipements de Protection Individuelle (EPI) conformes au
REGLEMENT (UE) 2016/425 et aux normes européennes certifiées par : FIOH -
Topeliuksenkatu 41 B FI-00250 Helsinki, Finlande Organisme notifié N° 0403
Conformité anti-coupure EN 381-7/99 - Classe 1(vitesse chaine 20 m/s)
Conformité mécanique EN 388/2016 niveau de performance A=3, B=3, (=3, D=1,E=X

Note. Please visit www.oleomac.it & www.myoleomac.com to get copy of EU type examination certificate or
EU declaration of product conformity of this gloves. EN 388:2016 levels of performance for each risk: A)
Abrasion resistance (4 levels) 3; B) Blade cut resistance (5 levels) 3; C) Tear resistance (4 levels) 3; D) Puncture
resistance (4 levels) 1; E) TDM Cut resistance* (levels from A to F) X - *This test shall be carried out if the
material dulls the blade in blade cut test B).

(ES) INFORMACION DEL PRODUCTO
GUANTES PROFESIONALES ANTICORTE modelo PRO-GLOVE

Guantes de 5 dedos, disefio tipo A, proteccion anticorte solo en el dorso de la
mano izquierda: 15 capas de tejido que bloquea el movimiento de la cadena y
2 capas de aramida (sin proteccién en el dorso de los dedos y sin pufio vuelto).
jAtencion! Este producto no ofrece una proteccion total; la eficacia depende de
muchos factores, como la velocidad y el par del motor o la intensidad y duracion
del contacto con la herramienta de trabajo.

Por lo tanto, se recomienda:

- Leer atentamente las instrucciones de seguridad especificas para el uso de la
motosierra.

- Utilizar la motosierra correctamente y con ambas manos, segun lo indicado por
el fabricante.

- Elegir la talla adecuada, ni grandes ni pequenos, ni anchos ni estrechos.

- Controlar el estado de los guantes antes de cada uso; cambiarlos de inmediato
si estan danados o alterados.

- Un guante mojado puede reducir la eficacia de proteccién.

- Evitar el contacto con objetos puntiagudos o cortantes (cadena de la motosierra,
herramientas metdlicas, etc) y con sustancias corrosivas, acidos, aceites,
diluyentes, carburantes o similares. También los objetos muy calientes (silenciador,
motor, llamas abiertas, etc.) pueden daiar los guantes irreparablemente.

- Estos guantes son equipos de proteccién individual (EPI) segun el Reglamento
(EU) 2016/425 y las normas europeas, certificadas por: FIOH - Topeliuksenkatu 41
B FI-00250 Helsinki, Finlandia. Organismo notificado N.° 0403

Conformidad anticorte EN 381-7/99 - Clase 1 (velocidad de la cadena 20 m/s)
Conformidad mecéanica EN 388/2016 nivel de prestaciones A=3, B=3, C=3,

% Ne pas laver E Ne pas sécher % Ne pas repasser
Zgi Ne pas nettoyer a sec K Ne pas javelliser % aNIeap‘?aspcg\uaruffer

Made in Pakistan

D=1,E=X
% No lavar E No secar % No planchar

N .o No exponer al
No limpiar en seco No usar lejia vapor

Made in Pakistan

- Adresse Internet a laquelle il est possible d'accéder a la déclaration de conformité : www.oleomac.fr / www.
myoleomac.com. - Niveaux de résistance mécanique EN388:2016 pour chaque type d'agression :
A) Résistance a I'abrasion (de 1 a 4) 3; B) Résistance a la coupure par lame (de 1 a 5) 3; C) Résistance a la
déchirure (de 1a4) 3; D) Résistance a la perforation (de 12a4) 1; E) Test a la coupure TDM *(niveaux de Aa F) X
*Ce test doit étre effectué sila matiere émousse la lame lors du test de résistance a la coupure B)

- La dedaracion de conformidad EU puede consultarse en: www.oleomac.it / www.myoleomac.com - EN
388:2016 niveles de prestacion para cada riesgo: A) Resistencia a la abrasion (4 niveles) 3; B) Resistencia
al corte por cuchilla (5 niveles) 3; €) Resistencia al desgarro (4 niveles) 3; D) Resistencia a la perforacién (4
niveles) 1; E) Resistencia al corte segtin TDM* (niveles de A a F) X *Esta prueba debe realizarse si el material
embota la cuchilla durante la prueba de corte B

@ OleoMac

It's an Emak S.p.A. trademark

42011 Bagnolo in Piano (RE) ltaly
www.myoleomac.com

o www.youtube.com/MyOleoMac

El www.facebook.com/OleoMacltalia
www.instagram.com/OleoMacltalia



(DE) GEBRAUCHSHINWEIS UND INFORMATIONSLEITFADEN

PROFI-SCHNITTSCHUTZHANDSCHUHE Modell PRO-GLOVE
5-Fingerhandschuh, Design Typ A, Schnittschutz nur auf dem linken Handriicken:
15 Schichten aus durchschlagbestdandigem Gewebe und 2 Schichten Aramid (ohne
Schutz auf dem Fingerriicken und ohne Stulpe).

Achtung!! Dieses Produkt garantiert keinen totalen Schutz (die Effizienz hangt von
mehreren Faktoren ab, zum Beispiel Drehzahl und Drehmoment des Motors, Intensitat
und Dauer des Kontakts mit dem Arbeitsmittel).

Daher wird folgendes empfohlen:

- Lesen Sie die spezifischen Sicherheitshinweise fir die Benutzung der Kettensage
aufmerksam durch.

- Benutzen Sie die Kettensdge korrekt und mit beiden Handen, wie vom Hersteller vorgegeben.
- Wahlen sie die richtige GroBe (weder zu klein noch zu groB, weder zu breit noch zu schmal).

- Uberzeugen Sie sich vor jedem Gebrauch, dass die Handschuhe unversehrt sind und
wechseln Sie sie im Falle von Beschadigungen oder Anomalien sofort aus.

- Ein nasser Handschuh bietet moglicherweise nur einen eingeschrankten Schutz.

- Vermeiden Sie den Kontakt mit spitzen oder scharfen Gegenstanden (Kette der
Kettensdge, Metallwerkzeuge usw.) sowie mit korrosiven Stoffen, Sauren, Olen,
Losemitteln, Kraftstoffen u.a. Auch sehr heiBe Gegenstande (Auspuff, Motor, offene
Flammen u.d.) kdnnen die Handschuhe irreparabel beschadigen.

- Bei diesen Handschuhen handelt es sich um personliche Schutzausriistung (PSA) gemal3
VERORDNUNG (EU) 2016/425 und den einschlagigen europaischen Normen; zertifiziert
von: FIOH - Topeliuksenkatu 41 B FI-00250 Helsinki, Finland. Benannte Stelle Nr. 0403
Konformitat Schnittschutz EN 381-7/99 - Klasse 1 (Kettengeschwindigkeit 20 m/s)
Mechanische Konformitat EN 388/2016 Leistungsstufe A=3, B=3, C=3, D=1, E=X

% Nicht waschen E Nicht trocknen Nicht biigeln
Nicht trocken . . % Nicht mit Dampf
zgz reinigen K Nicht bleichen behandeln

- Internet-Adresse, unter der die EU-Konformitdtserklarung abgerufen werden kann: www.oleomac.it / www.myoleomac.com
- EN388:2016 Leistungsstufen fiir die einzelnen Risiken: A) Abriebfestigkeit (4 Stufen) 3; B) Schnittfestigkeit (5 Stufen)
3; €) WeiterreiBfestigkeit (4 Stufen) 3; D) Durchstichfestigkeit (4 Stufen) 1; E) TDM-Schnittfestigkeit* (Stufe A bis F) X *Diese
Priifung wird durchgefiihrt, wenn bei Schnittpriifung B das Material die Klinge abstumpfen lasst)

(PT) GUIA DE INSTRUCOES E INFORMAGOES
LUVA PROFISSIONAL ANTI-CORTE modelo PRO-GLOVE

Luva de 5 dedos, Desenho tipo A, protecdo anti-corte apenas no dorso da mao
esquerda: 15 camadas de tecido de bloqueio e 2 camadas de Aramid (sem prote¢ao no
dorso dos dedos e sem dobra).

Atencao!!! Este produto nao fornece uma protecao total (a eficacia depende de muitos
fatores como, por exemplo, o nimero de rotagdes e o binario do motor, a intensidade
e a duragdo do contacto com a ferramenta de trabalho).

Recomenda-se, portanto, que:

- Leia atentamente as instrucoes de seguranca especificas para a utilizagao da motosserra.
- Utilize a motosserra corretamente e com ambas as méos, conforme especificado pelo fabricante.
- Escolha o tamanho certo (nem grandes, nem pequenas, nem largas, nem apertadas).
- Verifique se estdo em bom estado antes de cada utilizagdo; em caso de danos ou
alteracdes, substitua-as imediatamente.

- Uma luva molhada pode comprometer a eficicia da protecao.

- Evite o contacto com objetos pontiagudos ou cortantes (corrente da motosserra,
ferramentas metalicas, etc.) com substancias corrosivas, acidos, 6leos, diluentes,
combustiveis ou similares. Objetos muito quentes (panela de escape, motor, chamas
abertas e similares) também podem danificé-las de forma irreparavel.

- Estas luvas sdo um Equipamento de Protecéo Individual (EPI) conforme o REGULAMENTO
(UE) 2016/425 e as normas europeias certificado por: FIOH - Topeliuksenkatu 41 B FI-
00250 Helsinquia, Finlandia. Organismo Notificado N.c 0403

Conformidade anti-corte EN 381-7/99 - Classe 1 (velocidade da corrente 20 m/s)
Conformidade mecanica EN 388/2016 nivel de desempenho A=3, B=3, C=3, D=1; E=X

\&/ Nao lavar E Néao secar N&ao engomar
Nao li Na lixivi Nao submeter a
ao limpar a seco ao usar lixivia acdo do vapor

- Endereo Internet onde € possivel aceder a declaraao de conformidade UE: www.oleomac.it / www.myoleomac.com -
EN388:2016 niveis de desempenho para cada risco: A) Resisténcia a abrasdo (4 niveis) 3; B) Resisténcia ao corte de
ldmina (5 niveis) 3; ) Resisténcia ao rasgo (4 niveis) 3; D) Resisténcia a perfuracao (4 niveis) 1; E) Resisténcia ao corte TDM*
(niveis de A a F) X *Este teste deverd ser realizado se o material enfraquecer a lamina no teste de corte B)

~ (CS)NAVOD S POKYNY A INFORMACEMI
PROFESIONALNI OCHRANNE RUKAVICE PROTI POREZANI model PRO-GLOVE

Pétiprsté rukavice, design typu A, ochrana proti pofezani pouze na hibetni strané levé
ruky: 15 vrstev blokujici textilie 2 vrstvy Aramidu (bez ochrany na hibetni strané prstG
a bez chlopni).

Pozor!!! Tento produkt neposkytuje Uplnou ochranu (G¢innost zavisi na mnoha
faktorech, napf. pocet otacek a toc¢ivy moment motoru, intenzita a doba trvani
kontaktu s pracovnim nastrojem).

Proto doporucujeme:

- Pozorné si prectéte zvlastni bezpecnostni pokyny pfi pouzivani fetézové pily.

- Retézovou pilu pouzivejte spravné a obéma rukama, jak je uvedeno vyrobcem.

- Vlyberte si spravnou velikost (ne velké ani malé, ne Siroké ani izké).

- Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nejsou poskozené, v pfipadé poskozeni nebo
zhorseni stavu je okamzité vyménte.

- Mokré rukavice mohou snizit G¢innost ochrany.

- Vyhnéte se kontaktu s ostrymi nebo Spicatymi predméty (fetéz motorové pily, kovové
nastroje atd.) s Ziravymi latkami, kyselinami, oleji, fedidly, pohonnymi hmotami a
podobné. Rovnéz velmi horké predméty (vyfuk, motor, plameny a podobné) je mohou
neopravitelné poskodit.

- Tyto rukavice jsou osobni ochranné pomticky (OOP) v souladu s NARIZENIM (EU)
2016/425 a evropskymi normami certifikovanymi tifadem: FIOH - Topeliuksenkatu 41 B
FI-00250 Helsinki, Finsko. Oznamovany subjekt ¢. 0403

Odolnost proti Fezu podle CSN EN 381-7/99 - tfida 1 (rychlost fetézu 20 m/s)
Mechanicka odolnost podle CSN EN 388/2016 stupef ochrany A=3, B=3, C=3, D=1, E=X

Made in Pakistan

Made in Pakistan

(PL) INSTRUKCJE I INFORMACJE
PROFESJONALNE REKAWICE CHRONIACE PRZED ZACIECIEM model PRO-GLOVE

Rekawice z 5 palcami, projekt typu A, ochrona przed zacieciem tylko na grzbiecie lewej dfoni: 15
warstw tkaniny blokujacej i 2 warstwy aramidu (bez ochrony na grzbiecie palcow i bez mankietu).
Uwaga!!! Ten wyréb nie zapewnia catkowitej ochrony (skutecznos¢ uzalezniona jest od wielu
czynnikéw, takich jak na przyktad predkos¢ obrotowa i moment obrotowy silnika, intensywnos¢ i
czas trwania stycznosci z narzedziem roboczym).

Zaleca sie wiec:

- Uwazne przeczytanie instrukcji bezpieczeristwa zwiazanych z obstuga pilarki faricuchowej.

- Prawidtowe korzystanie z pilarkitaricuchowej i trzymanie jej oburacz, zgodnie z zaleceniami producenta.
- Wybdr prawidtowego rozmiaru (ani za duzych, ani za matych, ani za szerokich, ani za waskich).

- Sprawdzenie stanu przed kazdorazowym uzyciem oraz w przypadku zauwazenia uszkodzen lub
zmian natychmiastowa wymiane.

- Zmoczenie rekawicy moze niekorzystnie wptywac na skutecznos¢ zapewnianej przez nig ochrony.
- Unikanie kontaktu z ostro zakoriczonymi lub tngcymi przedmiotami (faricuch pilarki faricuchowe;j,
metalowe narzedzia itp.), z substancjami zracymi, kwasami, olejami, rozcieficzalnikami, paliwami lub
podobnymi. Réwniez bardzo nagrzane przedmioty (ttumik, silnik, otwarty ogier i podobne) moga
nieodwracalnie uszkodzi¢ wyréb.

-Te rekawiczki stanowia wyposazenie ochrony osobistej i s3 zgodne zwymogami ROZPORZADZENIA
(UE) nr 2016/425 i europejskich norm certyfikowanych przez: FIOH - Topeliuksenkatu 41 B FI-00250
Helsinki, Finlandia. Jednostka notyfikowana nr 0403

Zgodno$¢ zwymogami ochrony przed przecieciem EN 381-7/99 - Klasa 1 (predkos¢ taricucha 20 m/s)
Zgodnos¢ z wymogami mechanicznymi EN 388/2016 - poziom wydajnosci A=3, B=3, (=3, D=1, E=X

% Nie prac¢ E Nie suszy¢ Nie prasowac
Zgz Nie czyscic¢ chemicznie& Nie wybiela¢ % #;ed‘fi!ﬁﬁ‘i”é'ggry g
=

- Adres strony internetowej, na ktdrej mozna uzyskac dostep do deklaracji zgodnosci UE: www.oleomac.it / www.myoleomac.com.
- EN388:2016 poziomy ochrony przed kazdym ryzykiem: A) Odpornos¢ na Scieranie (4 poziomy) 3; B) Odpornos¢ na
przeciecie ostrzem (5 poziomdw) 3; €) Odpornosc na rozdarcie (4 poziomy) 3; D) Odpornos¢ na przebicie (4 poziomy) 1; E)
Odpornosc na przeciecie TDM* (poziomy od A do F) X *Ten test nalezy przeprowadzac, jezeli materiat powoduje stepienie
ostrza teécie przeciecia B)

(SK) NAVOD S POKYNMI A INFORMACIAMI

PROFESIONALNE OCHRANNE RUKAVICE PROTI POREZANIU model PRO-GLOVE
Patprstové rukavice, dizajn typu A, ochrana proti porezaniu len na chrbtovej strane
lavej ruky: 15 vrstiev blokujucej textilie 2 vrstvy Aramidu (bez ochrany na chrbtovej
strane prstov a bez chlopni).

Pozor!!! Tento produkt neposkytuje Uplnd ochranu (Uéinnost zévisi na vela

faktoroch, napr. pocet otdcok a krutiaci moment motora, intenzita a ¢as trvania

kontaktu s pracovnym ndstrojom).

Preto odporicame:

- Pozorne si precitajte zvldstne bezpecnostné pokyny pri pouzivani retazovej pily.

- Retazovu pilu pouZivajte spravne a obidvomi rukami, ako uvadza vyrobca.

- Vyberte si spravnu velkost (nie velké ani malé, nie Siroké ani tzke).

- Pred kazdym pouZitim skontrolujte, ¢i nie su poskodené, v pripade poskodenia

alebo zhorsenie stavu ich okamZite vymente.

- Mokré rukavice m6zu znizit Gc¢innost ochrany.

- Vyhnite sa kontaktu s ostrymi alebo $picatymi predmetmi (retaz motorovej pily,

kovové nastroje atd.) so Zieravinami, kyselinami, olejmi, riedidlami, pohonnymi

hmotami a podobne. Tak isto velmi hortice predmety (vyfuk, motor, plamene a

podobne) ich mézu neopravitelne poskodit. i

- Tieto rukavice si osobné ochranné pomdocky (OOP) v sulade s NARIADENIM (EU)

2016/425 a eurdpskymi normami certifikovanymi uradom: FIOH - Topeliuksenkatu

41 B FI-00250 Helsinki, Finsko. Oznamovany subjekt ¢. 0403

Odolnost proti porezaniu podla CSN EN 381-7/99 - trieda 1 (rychlost retaze 20 m/s)

Mechanicka odolnost podla CSN EN 388/2016 stuperi ochrany A=3, B=3, C=3, D=1, E=X
Nesusit

% Neprat v suiicke % NezZehlit
ZXZ Ne¢istit chemicky K Nebielit % Nenaparovat

- Internetova adresa, na ktorej ziskate prehldsenie o zhode EU: www.oleomac.it / www.myoleomac.com - EN388:
2016 urovne vykonnosti pre jednotlivé rizika: A) Odolnost proti oderu (4 Grovne) 3; B) Odolnost proti prerezaniu
(5 drovni) 3; €) Odolnost proti roztrhnutiu (4 trovne) 3; D) Odolnost vodi prepichnutiu (4 Grovne) 1; E) TDM
odolnost proti porezaniu* (Urovne od A do F) X* T4to skuska sa vykona, pokial materidl otupi ¢epel pri teste
prerezania B)

(RU) CNPABOYHAA UHOOPMALIUA 1 NTPABUJIA NONIb30BAHMA
MPOOECCMOHANIbHBIE MOPE30CTOUKUE NEPYATKU, mopenn PRO-GLOVE

MepuaTky C oTAENeHUAMM Ha 5 nanbleB, PUCYHOK Tuna A, 3alMTHasA Haknagka oT
nope30B TONbKO Ha TbISIbHOM CTOPOHEe NeBOW PyKu: 15 cioeB HeNpPOHULLAEMON TKaHK
1 2 apamnHbIX CNoA (OTCYTCTBYeT OTBOPOT U 3aly1Ta Ha Tbi/IbHOW CTOPOHE MasbLes).
BHumanwme!!! laHHoe usgenvie He obecneurBaeT NonHow 3awuTbl (3GPeKTBHOCTL
3aBUCUT OT MHOMUX $aKTOpOB, HaNpUMep, OT YKCa 060POTOB U KPYTALUErO MOMEHTa
[BUraTens, UHTEHCMBHOCTMW N NPOAOIKUTENBHOCTU KOHTaKTa C PabouviM HCTPYMEHTOM).
MosTomy pekomeHayeTca:

- BHumaTenbHO npounTaTh CreunanbHble WHCTPYKUMM MO TexHuke 6e3omacHoCTy
MNCNoNb30BaHUA LIEMHON NUbl.

- MpaBunbHO UcNonb3oBaTb LEMHylo Nuay, Aepa ee ob6enMn pykamu, COriacHo
YKa3aHUAM NPOU3BOAUTENA.

- Bbibupatb NpaBubHbI pa3mep nepyaToK (HW 6onbluve, H ManeHbK1e, HY CIULLKOM
CBOOOAHbBIE, HN CAMLLKOM Tyrue).

- MpoBepATb LIenoCTHOCTb N3aenuna nepea KaxablM NCNoNb3oBaHMEM, @ MPU HaNNYMm
NOBPEXAEHU NN N3HOCa - HeMeANeHHO NPOV3BOANTbL 3aMeHy.

- Y4nTbIBaTh, YTO MOKpas nepuaTka MOXeET NOBNMATb Ha 3PPEKTUBHOCTD 3aLLUTbI.

- W36eraTb KOHTaKTa C OCTPbIMU WAM pexywumn npegmetamv (Lenbio nubl,
MeTanM4yecKMMn MHCTPYMEHTaMM 1 T.4.), C €AKMMU BeLecTBaMu, KUCnoTamm, Maciamu,
pacTBopuTeNnAMM, TOMIVBOM U UM NOJO6HBIM. OYeHb ropaume o6beKTbl (BbIXIOMHAA
Tpy6a, iBUraTesib, OTKPbITOE Naama 1 ToMy NOA0OHOE) Tak»Ke MOryT MOBPeAnTb N3Aenue.
- 3T NepyaTKu BXOAAT B COCTaB CPeACTB MHAMBUAYaNbHON 3awuTbl (CU3) n oTBevatoT
TpeboBaHuam PEMTTAMEHTA (EC) N°2016/425 v eBponeinckux ctaHAapToB COrfacHoO
ceptuduKaty, BblgaHHOMY criepytolein opravm3sayueii: FIOH - Topeliuksenkatu 41 B FI-
00250 XenbCuHKM, DUHNAHANA. YIONHOMOYEHHbIN opraH N°0403.

CooretcTaue TpeboBaHuam EN 381-7/99 no nopesoctoiikocty - Knacc 1 (ckopocTs Lienm 20 m/c)
CootsetcTBUe TpeboBaHMAM EN 388/2016 no mexaHUYeCKM CBOWCTBaM - YpoBeHb

produkowano w
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Made in Pakistan
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- Internetova adresa, na které ziskate prohlaseni o shodé EU: www.oleomac.it / www.myoleomac.com - EN388: 2016 tirov-
né vykonnosti pro jednotliva rizika: A) Odolnost proti odéru (4 drovné) 3; B) Odolnost proti profiznuti (5 trovni) 3; C)
0Odolnost proti roztrhnuti (4 Grovné) 3; D) Odolnost viici propichnuti (4 Grovné) 1; E) TDM odolnost proti fezu* (trovné od A do
F) X* Tato zkouska se provede, pokud material otupi cepel pri testu profiznuti B)

- WHTepHeT-afpec, no KOTOpoMy MOXHO bCA € fleKnapauueil 0 COOTBETCTBIN HOPMATUBHBIM TpebOBaHUAM
EC: www.oleomac.it / www.myoleomac.com - YpoBHU 3PeKTUBHOCTU MO KamAOMY PUCKY B COOTBETCTBUM
co craHpaprom EN388:2016: A) CroitkocTb k abpa3usHomy Bo3eiictauto (4 yposhs) 3; B) (Toitkoctb K nopesam
LMPKYNAPHBIM HoXoM (5 ypoBHeit) 3; C) (ToiikocTb K paspbiBy (4 yposHa) 3; D) Croiikoctb k npokony (4 ypoeHs) 1; E)
CToiiKocTb K nope3am npAMbIM HOXoM™ (ypoBHY 0T A fo F) X * UcnbiTanue npoBoAmTCA, e LMPKYAAPHBII HOX TynuTcA
MpY NPOBEEHNN UCMbITaHWA Ha CTOIKOCTb K Nope3am nyHKkTa B.






